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ГАЗЕТА  МОСКОВСКОЙ  ГОРОДСКОЙ
ОРГАНИЗАЦИИ  ВОГ

В НОМЕРЕ:
�  От «Букваря» к переводчику!

� Мой друг — Учитель

� «Фридом» означает «свобода»

«...В Москве работают около 60, по контракту с МГО ВОГ — 30
переводчиков для глухих. А переводчиков для слепоглухих и того
меньше — около 10 человек. Учет переводчиков+сопровождаю+
щих не ведется вообще. Эти цифры говорят сами за себя...»

«Сложно писать о своем друге. Вроде бы знаешь его, как об+
лупленного, и в то же время — боишься упустить какую+нибудь
важную деталь...»

«Выступившая затем Е. А. Малышева, вновь повторила, что не
обманывала людей, что она не виновата, и что во всём винова+
ты… следственные органы, которые «не разобрались, как надо».

� Точка зрения
«...Я — в шоке. Я пытаюсь объяснить, что примеры тут вообще

неуместны. Хотел объяснить, что дело переводчика переводить
и все!»

� Наши в Доме престарелых
«...Сноха сестры невзлюбила её, стала сживать со свету, вер+

нее, из её же квартиры. Слышащая сестра Марии Цветковой не
знала, что делать: куда бы ни обращалась – помощи не было...»

Центр реабилитации неслышащих «ОТОФОН»

105203, г. Москва, улица Нижняя Первомайская, д. 47
Телефоны: (495) 465+1946, 465+0613, факс: 465+1740

Филиал: 141400, Московская область,  г. Химки, ул. Энгельса, д.10/19, этаж 2,
офис 6а  Тел.: (495) 508+85+19

Проезд: Метро «Речной вокзал», авт. или маршрутка №342 до остановки
«маг. Мелодия» либо от станции Химки пешком

www.otofon.ru
 e�mail: otofon@otofon.ru

Центр реабилитации
неслышащих

«ОТОФОН»

• Слуховые аппараты лучших мировых фирм�производителей на
любые потери слуха � аналоговые и цифровые, внутриушные,
заушные и карманные
• Широкий спектр сервисных услуг – все виды обследования слуха
у детей и взрослых, ремонт слуховых аппаратов, изготовление
индивидуальных ушных вкладышей, источники питания
• Консультации врача�аудиолога для родителей неслышащих
детей
• Консультации сурдопедагога и логопеда�дефектолога
• Детское слухопротезирование

Специалисты Центра владеют жестовым языком.

®

� День психического здоровья
«...С чего начинается рабочий день МГО ВОГ? С первого посе+

тителя, который приходит задолго до открытия и прилежно и це+
ленаправленно колотит рукой, ногой или иными подручными
средствами во входную дверь на втором этаже...»

Дорогие мои москвичи!

В октябре 1912 года городские вла�
сти дореволюционной Москвы заре�
гистрировали Московское общество
глухих. Целью объединения была, как
записано в первом Уставе, защита
интересов глухонемых в пределах,
определенных Законом.

Несмотря на все трудности в исто�
рии страны, Московское общество
глухих на протяжении 95 лет развива�
лось и шло своим путем, решая одну
и ту же главную задачу защиты инте�
ресов и прав неслышащих москвичей.

Сегодня Московская городская
организация глухих выросла в самую
крупную, авторитетную и мощную об�
щественную региональную организа�
цию глухих в России.

Ни один принципиальный вопрос,
ни одно решение, ни один законода�
тельный акт Московского правитель�
ства по проблемам инвалидов по
слуху не принимается без согласова�
ния с Московской городской органи�
зацией ВОГ.

Если раньше Московская городская
организация глухих самостоятельно
решала все свои проблемы, то ныне
она побуждает государство уделять
серьезное внимание проблемам и
делам глухих. Это и есть социальное
партнерство, важность которого мы
всегда подчеркиваем.

Денежная компенсация за факсы,
мобильники и другие технические
средства связи, бесплатные услуги
перевода жестового языка, увеличи�
вающееся с каждым годом количе�
ство передач с субтитрами, создание
Центра диспетчерской телефонной
связи для глухих, клубы общения глу�
хих и много других полезных дел — ре�
зультаты социального партнерства
МГО ВОГ с городскими властями.

Впереди новые задачи, новые цели.
Впереди борьба за признание госу�
дарством факта образования глухими
и слабослышащими социо�культур�

ного и языкового меньшинства, офи�
циального статуса русского жестово�
го языка.

И как всегда Московская городская
организация глухих будет в авангар�
де, являясь генератором новых идей
и инициатив, цель которых предос�
тавление членам сообщества глухих
равных прав и равных возможностей.

Поздравляю вас, дорогие москвичи,
с 95�летием со дня основания наше�
го Общества!

Желаю Вам здоровья, радости, уда�
чи и вдохновения во всех начинани�
ях! Чтобы хорошо и комфортно
жилось всем нам в нашей столице!

Ваш Владимир БАЗОЕВ,
Председатель МГО ВОГ

Официально

— Владимир Заурбекович! В нашей
газете мелькнула на первый взгляд
неприметная, но очень важная но�
вость, что на состоявшейся Вашей
встрече с зам. руководителя Департа�
мента социальной защиты населения
г. Москвы О. В. Михайловой обсуждал�
ся вопрос об обеспечении технически�
ми средствами реабилитации рабочих
мест инвалидов по слуху. Уточните, по�
жалуйста, конкретнее.

—  Речь шла о том, чтобы предприятия
создавали условия для свободного дос+
тупа глухих работников к информацион+
ной инфраструктуре. МГО ВОГ дала
предложения, чтобы  рабочие места ин+
валидов по слуху были оборудованы сле+
дующими средствами для связи и
коммуникации (исходя из материальных
возможностей предприятия):

+ факсовый аппарат,
+ видеотелефон,
+ компьютер для передачи электронных

текстовых сообщений и видеосообщений
через Интернет.

Работающие инвалиды по слуху для ис+
полнения своих служебных обязанностей
могут также воспользоваться действую+
щим в Москве Центром операторской

диспетчерской связи для глухих, который
обеспечивает беспрепятственную теле+
фонную связь с любыми физическими или
юридическими лицами.

 — «По возможности» — значит, ни�
когда. Если глухой специалист имеет
серьезные знания и профессионализм
— работодатель для него все купит. А
если глухой специалист на уровне
слышащего или ниже, то зачем рабо�
тодателю лишняя головная боль, за�
чем тратиться?

—  По «возможности» — потому что пока
нет законодательной базы, обязующей
работодателя создавать такие условия.

 — Каков механизм заинтересован�
ности работодателя? И за счет каких
средств планируется обеспечить реа�
лизацию этого предложения?

—  Рассматривалась возможность фи+
нансового решения проблемы за счет
средств квотирования. Но с 1 января 2008
года фонд квотирования закрывается.
Каков будет следующий механизм — пока
неизвестно.

13 сентября
На очередном заседании Правления

Московской городской организации ВОГ
были обсуждены различные вопросы те+
кущей деятельности МГО ВОГ.

Заслушана информация о ходе подго+
товки мероприятий, посвященных 95+ле+
тию Московской городской организации
ВОГ. Основное торжество будет прово+
диться 27 октября 2007 г. на базе Дворца
культуры ОАО ЗИЛ.

Приняты за основу проекты Программы
и бюджета МГО ВОГ на 2008 год.

19 сентября
Как уже сообщалось, МГО ВОГ обраща+

лась в Московское Правительство с
просьбой о выделении средств для про+
ведения ремонта крыши, чердачных по+
мещений и офиса. Департамент соци+
альной защиты г. Москвы выделил на эти
цели сумму в размере 8,3 млн. руб.

В настоящее время технические комис+
сии проводят работы по определению
объема и сроков ремонта. Затем состо+
ится конкурсный отбор проектных и стро+
ительных организаций на проведение
работ.

20 сентября
МГО ВОГ подала в адрес независимой

организации  «Гражданское общество»

заявку на участие в конкурсе на получение
гранта для изготовления словаря русско+
го жестового языка. О результатах  конкур+
са будет объявлено в конце октября.

Из первых рук

Вопросы задавал
Давид РАБИНОВИЧ
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В преддверии профессионального празд�
ника переводчиков жестового языка Пред�
седатель МГО ВОГ В. З. Базоев ответил на
вопросы газеты «Мир глухих».

 — Владимир Заурбекович, в после�
днее время стали больше говорить о не�
обходимости утверждения официаль�
ного статуса жестового языка. В случае
принятия этого закона, что изменится в
жизни переводчиков жестового языка?

—  Отношение государства к переводчикам
будет иным. Они станут более квалифициро+
ванными, грамотными и обеспеченными.

—  Каким образом?
—  Если русский жестовый язык получит

статус официального, то это значит, что его
приравняют к иностранному языку. Следо+
вательно, будет создана система подготов+
ки переводчиков и преподавателей
русского жестового языка, аналогичная си+
стеме подготовки переводчиков и препода+
вателей иностранных языков.

 Будут разработаны учебники, методи+
ческие пособия и словари. На более высо+
ком уровне будет проводиться аттестация
переводчиков РЖЯ. Будут созданы в реги+
онах профессиональные союзы переводчи+
ков РЖЯ. Повысится оплата труда пере+
водчиков.

 В государственном перечне профессий
появятся новые профессии: преподаватель
и переводчик русского жестового языка.

—  А разве у нас в МГО ВОГ сейчас нет
Ассоциации переводчиков РЖЯ?

—  В Москве не один раз создавалась
Ассоциация переводчиков. К сожалению,
среди самих переводчиков нет таких лиде+
ров, которые были бы способны возглавить
ее и имели возможность наладить работу.
Видимо, сказывается низкий социальный
статус переводчика РЖЯ. Не созрели  еще
условия для этого.

—  А что делает МГО ВОГ, чтобы изме�
нить статус переводчика?

—  Во+первых, нам удалось поднять став+
ку оплаты труда переводчиков. Теперь один
час работы переводчика в Москве стоит 250
рублей.

Во+вторых, мы продолжаем активную ра+
боту по принятию закона о статусе жесто+
вого языка.

В+третьих, мы каждый год устраиваем
для переводчиков праздники, конкурсы,

фестивали, чаепития. Часто проводим се+
минары для переводчиков.

—  Сколько в Москве переводчиков?
—  В МГО ВОГ на договорной основе по+

стоянно работает около 30 человек.
—  Маловато!
—  Да, для Москвы это очень мало. Для

сравнения: в Финляндии на 5 тысяч глухих
имеется 600 переводчиков. В Америке бо+
лее 2 тысяч переводчиков. В других циви+
лизованных странах нет недостатка в
переводчиках.

—  Где сейчас можно получить специ�
альность переводчика русского жесто�
вого языка?

—  При содействии МГО ВОГ Московское
правительство выделило средства на под+
готовку переводчиков на базе двух универ+
ситетов: Московского педагогического
государственного университета и Москов+
ского психолого+педагогического универ+
ситета. В первую очередь будут готовить
переводчиков для слепоглухих. Это — пер+
вый опыт.

—  Чем отличается российский пере�
водчик от советского?

—  В советские времена большинство
переводчиков работало на предприятиях,
где имелись трудовые коллективы глухих.
Их должность называлась «инструктор+пе+
реводчик» и оплачивалась предприятием.
А в нынешнее время большинство перевод+
чиков оказывает услуги при обращении глу+
хих в различные организации. Переводчиков
на предприятиях остались единицы. Кроме
этого переводчики переводят мероприятия,
проводимые в местных отделениях и клубах
общения при районных ЦСО.

О переводчиках жестового языка стали
больше говорить в газетах, по телевиде+
нию, в Госдуме и Совете Федерации РФ.
О них меняется общественное мнение.

—  Когда примут закон о статусе жес�
тового языка?

—  Вопрос сложный, но надеюсь, что ско+
ро. Это зависит от понимания и решимос+
ти чиновников.

—  Ваши пожелания переводчикам в
их профессиональный праздник?

— Желаю нашим замечательным пере+
водчикам жестового языка здоровья!

С Владимиром Базоевым
беседовал  Давид РАБИНОВИЧ

В Москве работают около 60, по кон�
тракту с МГО ВОГ — 30 переводчиков
для глухих. А переводчиков для сле�
поглухих и того меньше — около 10 че�
ловек. Учет переводчиков�сопро�
вождающих не ведется вообще. Эти
цифры говорят сами за себя...

Когда Родион Терехов был маленьким, его
мама купила ему «Букварь», а тот оказался для
глухих! Книжка отличалась от обычного учеб+
ника тем, что каждое слово, рисунок сопро+
вождался буквами дактильной азбуки,
которые Родион, конечно, не стал учить. У него
же была самая обычная семья — слышащие
родители. С глухими он сталкивался только на
улицах и не обращал на них никакого внима+
ния. Но судьба непредсказуема. Сейчас Ро+
диону Анатольевичу Терехову уже 27 лет, и он
известен в Москве, как переводчик для сле+
поглухих.

Родион Терехов зарабатывает на свой хлеб
в Технологическом колледже № 21, где пере+
водит лекции в группе зрячих неслышащих
студентов. Но слепоглухие — основная спе+
циализация Родиона, работает он с ними бес+
платно…

Все началось с того, что во время учебы в
университете Российской Академии Образо+
вания на психолого+педагогическом факуль+
тете в учебной программе образовалась
«дыра». По предложению И. В. Саломатиной,
заведующей лабораторией института коррек+
ционной педагогики, бывшего директора
«Ушер+форума», «дыру» заполнили спецкур+
сом «Специальные средства общения». Обу+
чали дактилологии, письму на ладони —
дермографии и ЛОРМ — азбуке слепоглухих.
Некоторое время спустя, в конце марта 1999
года на спецкурс привели двух слепоглухих —
Н. Кремневу и И. Поволоцкую. Студенты рас+
терялись, молча смотрели на них и не знали,
что делать. Родион не выдержал, взял картин+
ку с дактильной азбукой, которую тогда плохо
знал, подсел к слабовидящей Ирине Пово+
лоцкой и стал с ней общаться с помощью дак+
тиля перед ее глазами и переводить всем. Так
и закончился первый опыт общения со сле+
поглухими. Преподаватель сказала, что те, у
кого есть желание попрактиковаться в дакти+
лологии, могут пойти в клуб для слепоглухих
«Ушер+Форум». В ближайшую субботу Роди+
он уже был в клубе, где первое время зани+
мался тем, что помогал таскать сумки с
продуктами, двигал столы. Там он увидел, что
слепоглухие, кроме дактиля, еще использу+
ют контактный ЖЯ (жесты, которые можно
осязать руками — З. С.) и обычные жесты.

В клубе ему очень понравилось, Родион
понял, что нашел свое дело и может реально
помочь людям, которым очень непросто в
жизни. Сначала он решил усовершенствовать
свой дактиль и научиться жестовому языку.

С тех пор Родион, когда ехал куда+нибудь,
то обязательно брал с собой книгу, и по доро+
ге читая ее, синхронно шевелил пальцами —
отрабатывал дактиль. Затем — курсы жесто+
вого языка при «Перспективе», «Отофоне», в
Центре Комаровой…

Очень скоро Родион стал сопровождать
слепоглухих после собраний в клубе домой.
Он до сих пор с ужасом вспоминает свой пер+
вый опыт в этом деле. Тогда была научная кон+
ференция, не хватало сопровождающих.
Родиону поручили довести двух слепоглухих
после конференции домой, а было скользко,
лед… Но он справился.

Сопровождать слепоглухого очень тяжело.
После нескольких часов такой работы еле+еле
добираешься до дома. Часто не бывает сил,
чтобы поесть, остается только одно желание
найти кровать и заснуть мертвым сном.

Я поинтересовалась у Родиона, зачем ему
такая тяжелая работа? Родион, прищурив+
шись, ответил, что если не он, то кто тогда? И
добавил, что когда выполнит все, что задумал,
то хотел бы поступить учиться в семинарию,
чтобы стать священником.

Все родственники Родиона дружно крутят
пальцами у виска: разве нормальный моло+
дой человек будет работать там, где не пла+
тят и нет никакой перспективы! На это у
Родиона Терехова один, типично женский от+
вет: «А мне нравится!» С днем переводчика
тебя, Родион!

Зоя СКУРАТОВА
skuratova@deafmos.ru

Фото автора

31 октября � День переводчика жестового языка

Опять о переводчиках…
От «Букваря» к переводчику!
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Сложно писать о своем друге. Вроде бы
знаешь его, как облупленного, и в то же
время — боишься упустить какую+нибудь
важную деталь, которая характеризует
его... И перехвалить боишься. Всё же хочу
написать с позиции наших дружеских от+
ношений.

Андрей Александрович Андрейкин —
учитель географии и биологии в зеленог+
радской школе для детей с нарушениями
слуха. Он — один из лучших педагогов
России — удостоился Президентской
премии в рамках национального проекта
«Образование».

Нет, что+то я не то пишу. Не то! Да, он
среди лучших! Но это всего лишь законо+
мерный итог его педагогической деятель+
ности. Верхушка айсберга… А что под
водой?

Вот разговариваю с ним: «Как дела? Что
делаешь?» Андрей скромно так отвечает,
что вот к нему на чаек выпускники загля+
нули. Свои фотографии показывают, о
жизни своей рассказывают... Стоп! Вот
она — важная деталь. Вот главный резуль+
тат его деятельности, как и любого учи+
теля. Это — любовь его учеников.

А ведь сурдопедагогика могла не запо+
лучить в свои ряды такого замечательно+
го педагога. Все начиналось не так
радужно.

В детстве Андрей потерял слух. Траге+
дия? Конец жизни? «Нет!» — твердо ска+
зали его родители. Андрей успешно
оканчивает обычную массовую школу в
легендарном городе партизанской славы
Дятькове. Затем без проблем поступает
в Брянский машиностроительный инсти+
тут. И светило ему будущее в виде востре+
бованной и нужной Родине профессии
инженера+нефтяника...

Но от судьбы не уйдешь. Попалось Анд+
рею на глаза объявление в журнале «В
едином строю» — Московский педагоги+
ческий государственный Университет
впервые открывал группу для неслыша+
щих студентов. И Андрей понял: это — его
мечта! Нефтяник — звучит, конечно, гор+
до. Нефтяные вышки, комары… Романти+
ка, одним словом. Не то, что учитель, с
маленькой зарплатой и кучей проблем. Но
зато он будет инженером человеческих
душ! Андрей все бросает и едет в Моск+
ву... Несмотря на большой конкурс, легко
сдал экзамены, набрав максимальное ко+
личество баллов!

С отличием закончив университет, Анд+
рей стал педагогом. В зеленоградскую
школу Андрейкин пришел в 1996 году.
Ученики практически сразу признали но+
вого учителя, а его предметы — геогра+
фия и биология — стали у них любимыми.
По+другому просто не могло быть! Мне
приходилось бывать на его уроках. Это
жутко интересно! Скучно не бывает: во
всех этих уроках учитель участвует нарав+
не со своими учениками, и дети с легкос+
тью усваивают материал. И, главное, они
ему доверяют!

Андрей Александрович заставляет ре+
бят думать, мыслить, искать пути к реше+
нию поставленных задач. Он умеет найти
подход к каждому ученику. Нет у него сла+
бых и отстающих, и это не пустые и высо+
копарные слова. Он требует от ребят
взаимовыручки, причём, не просто под+
сказать правильный ответ, а объяснить
его. Именно эта взаимовыручка, умение
подставить плечо товарищу — так необ+
ходимы нашим ребятам в жизни!

А внеклассная работа, которая для мно+
гих учеников — чуть ли не «зубная боль»?

Андрею здесь, можно сказать, нет рав+
ных: дополнительное образование и
спортивные мероприятия, туристические
походы и экскурсии по знаменитым мес+
там нашей Родины.

Даже в каникулы учитель всегда со сво+
ими учениками: то палаточный лагерь в
Пушкиногорье, то работы по озеленению
парков и благоустройству памятников…

Андрей сотрудничает со знаменитым
путешественником Дмитрием Шпаро. Зе+
леноградские ребята с нарушениями слу+
ха ежегодно путешествуют наравне со
своими слышащими сверстниками из клу+
ба «Приключение»: увлекательные путе+
шествия по Карелии, или одно+двух+
дневные походы по Подмосковью. В та+
ких, казалось бы незначительных событи+
ях, и закладывается сотрудничество
неслышащих и слышащих сверстников. А
ребятам с нарушением слуха опыт такого
сотрудничества очень пригодится в буду+
щем. И это не все! Были еще занятия под+
водным плаванием со слабослышашими.
Сейчас Андрей в выходные занимается с
ребятами в воскресной школе. Андрей —
интересный человек и занимательный со+
беседник. А какие стихи он пишет! Они
публикуются в различных поэтических
сборниках.

Слова
Слова как мир большой и разный,
Они как бурная река.
Сказать не сможет о прекрасной
Поэта лучшая строка.
От слов�монеток вся копилка
Совсем бесчувственно полна.
Твердишь ты мне о страсти пылкой,
О том, что в первый раз она.
Слова как пыль в лучах  кружатся,
Сгорает медная листва.
На плечи рученьки ложатся,
На грудь ложится голова.

Нет нужды рассказывать о Валерии
Константиновиче Куксине — известном
человеке с богатой биографией. Но мне
очень хотелось встретиться с ним не толь+
ко как с создателем и руководителем жур+
налистского кружка «Глагол» и школьной
газеты «Островок доброты», но и как с
учителем, о котором тепло и с любовью
говорят его ученики. А ведь это — заслу+
жить надо!

Напрашиваюсь к нему на урок и полу+
чаю интригующий смс+ответ: «Готов с
Вами обсудить любой вопрос, исключая
разговор о себе, любимом. Смотреть
урок не советую: зрелище не для слабо+
нервных…» Определенно, это для меня.

Урок. Зрелище действительно оказа+
лось не для «слабонервных», но только в
том плане, что я с удовольствием верну+
лась в школьные годы. Валерий Куксин
настолько ясно и четко объяснял урок,
что, учись я у него, точно одни пятерки бы
получала. Не понять Валерия Константи+
новича было просто невозможно — урок
велся на жестовом языке!

Наблюдаю за Куксиным, стараясь не
мешать.

Антон Павлович Чехов… Рассказы, по+
хожие на пьесы… У меня защемило в гру+
ди от школьных воспоминаний… Куксин
не казался придирчивым учителем, но
требовал некоторых усилий вникать в ма+
териал и запоминать его.

Когда прозвенел звонок на перемену, и
я оказалась в рабочем кабинете В. К. Кук+
сина, он поведал мне много интересного
о своей работе, газете и кружке.

Школьная газета «Островок доброты»
(«ОД») стала издаваться ровно 3 года на+
зад, в октябре 2004 года. Свое название
она получила из+за месторасположения
Павелецкой школы — на «острове», окру+
женном Москвой+рекой. А также и пото+
му, что школа для учителей и учеников —
второй дом.

Авторами газеты являлись и ученики, и
учителя. Темы брались совершенно раз+
ные: забавные шутки и приколы, стихи и
юбилейные песни, интервью и материа+
лы о спортивных достижениях ребят, со+
бытиях, происходящих в школе. Все это
«громадство» едва умещается на четырех
или шести черно+белых полосах. Но по
праздникам, бывает, газета выходит на+
рядная, вся в цвете.

Выпускается «Островок доброты» раз в
месяц. Тираж 200 экземпляров расходит+
ся, как пирожки… Недаром газета — лау+
реат конкурса школьных изданий
«Больше изданий хороших и разных», ко+
торый проводил журнал «Лицейское и
гимназическое образование».

Кружок по основам журналистики и сло+
весности — «Глагол» — создавался на
базе интереса самих ребят к журналист+
ской «кухне». Валерий Куксин учил круж+
ковцев тонкостям и азам журналистики:
как лучше написать статью, правильно
брать интервью, собирать нужную инфор+
мацию, четко выражать свои мысли и
многому другому.

Но, к большому сожалению, в настоя+
щее время кружка больше нет: в школу
приходят разные ребята, а талантливых и
любящих слово учеников все меньше и
меньше. Может быть, стоит сделать зна+
менитый «Глагол» открытым и доступным
для учеников других школ? Быть может
тогда возникнет здоровая конкуренция за
право опубликовать свою статью в школь+
ной газете.

А Валерий Константинович Куксин, учи+
тель по русскому языку и литературе, о
котором я старалась по его же настойчи+
вой просьбе не писать, все же сам — тот
островок доброты, к которому тянутся ре+
бята.

С Днем учителя, Учитель!
Юль РАБИ
Фото автора

Наша газета, в год своего двадцатилет�
него юбилея, из месяца в месяц расска�
зывала про героев своих прошлых
публикаций. Мы не подбирали судьбы
людей: рабочих и учителей, студентов и
инженеров. Они — рядом с нами, они —
наша жизнь…

Лидия Ивановна Евсеева — учитель физ+
культуры высшей категории, почти полвека в
спорте, 46 лет педагогической и тренерской
работы, из которых 34 года своей жизни от+
дала 101+й школе. За свою работу Лидия Ива+
новна имеет много наград: медали «Ветеран
труда», «В честь 850+летия Москвы», а также
бесчисленное количество дипломов и грамот
за достижения в спорте, олимпийские меда+
ли — золотую, серебряную и бронзовую. Яв+
ляется отличником физической культуры и
спорта, Почетным работником общего обра+
зования Российской Федерации…

(Из газеты «Маяк», №10, 1998) «Ее зна�
ет весь спортивный мир нашего Общества.
Однако мало кто знает, что спортом, а имен�
но спортивной гимнастикой, Лида начала за�
ниматься очень поздно... в 21 год, когда
училась в 11 классе 30�ой школы. Тренер Ев�
гений Лейбовский с большим сомнением
взял ее в свою группу. Однако к окончанию
школы Лида уже имела первый взрослый раз�
ряд по спортивной гимнастике. Еще через не�
которое время воспитанницы Лейбовского —
Лида Евсеева, Галя Борисова, Света Слепне�
ва — стали кандидатами в мастера спорта и
составили костяк сборной команды страны».

 За спиной уже были 2 года учёбы в Цент+
ральной школе тренеров, после окончания
которой Лидия Евсеева стала работать с деть+

ми в детской
спортивной школе.

После закрытия
спортивной школы
перешла на работу
учителем физкуль+
туры в 101+ю, где и
работает по настоя+
щее время.

Работая в школе,
Лидия Ивановна
Евсеева заочно
окончила Московс+
кий областной ин+
ститут физической
культуры. Она дава+
ла открытые уроки
слышащим студен+
там Российской го+
сударственной академии физической
культуры. Слушателями лекций Евсеевой, пе+
ренимая ее большой опыт, были преподава+
тели физкультуры со всей России.

(Из газеты «Маяк», №10, 1998) «Для Ли�
дии Ивановны важны не только спортивные
результаты. Она всегда старается привить
своим ученикам   мысль, что жизнь — это дви�
жение. Спорт должен стать нормой жизни. Не
надо в выходные дни валяться дома на дива�
не. Если зима — иди в ближайший парк на ка�
ток или становись на лыжи, если лето —
отправляйся с друзьями в поход, на реку по�
плавать, с родителями поработать на участ�
ке; по утрам — зарядка...

У физкультуры нет возраста. То же самое
можно сказать, глядя на Лидию Ивановну».

Не стареет Лидия Евсеева душой, всё та+
кая же активная и бодрая!

Ольга КОДЫЛЕВА
kodyleva@deafmos.ru

Фото автора

С Днем учителя, Учитель!

Мой друг — Учитель

10 лет спустя…

Лидия Евсеева
(фото из газеты

«Маяк» №10, 1998)

Вот такой мой замечательный друг.
С днем Учителя тебя, Андрей! Новых

вершин и творческих успехов!

Дмитрий АЛЕКСЕЕВСКИХ
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Их трое…
Они живут в пансионате для ветеранов

труда № 29. В одной комнате — тёзки:
69+летний Владимир Егоров и 56+летний
Владимир Мартынов. Егоров разъезжает в
инвалидной коляске, а второй лежит на кро+
вати: разбил паралич после инсульта.

Владимир Павлович Егоров родился в
Сибири, в городе Новокузнецке Кемеров+
ской области. Закончил там школу.

Затем два года — в средней школе в Но+
восибирске. Жажда странствий стала вто+
рой натурой — объездил все уголки СССР.

Поступил в центральную школу тренеров
в Малаховке, что под Москвой. Бросил уче+
бу, недоучившись всего один год. Увлека+
ется игрой в шахматы, имеет 1+й разряд по
шахматам.

Устроился работать слесарем в подмос+
ковном городе Мытищи, затем работал в
московском УПП+2. Женился на москвичке.
Прожил с ней год, родилась дочка. Развел+
ся. Жена выставила его за дверь.

Много лет жил у друзей, скитался по уг+
лам, но на жизнь не жаловался. Жизнь в сто+
лице для сибирского парня была захва+
тывающе интересна. Незаметно пролете+
ли 44 года.

Познакомился со слепоглухим, стал жить
у него, помогать ему по хозяйству. Тот в бла+
годарность оформил завещание на его
имя, прописал у себя дома.

Общий трудовой стаж Володи составил…
4 года! Но тогда государство давало пен+
сию тем, у кого трудовой стаж был не мень+
ше 3 лет.

Володя сделал ремонт квартиры слепог+
лухого, во время которого тяжёлая доска
упала ему на ногу. Боль была такой силь+
ной, что, казалось, можно умереть на мес+
те. Закаленное здоровье спортсмена
помогло выстоять, но с ногой пришлось
расстаться. Володя сначала ходил с косты+
лем, а потом бесплатно получил от государ+
ства коляску.

Когда Егоров выписался из больницы – он
не вернулся в квартиру. Привык к бродячей
жизни, плюс ко всему – теперь за ним са+
мим уже нужен был уход. Взамен добро+
вольного отказа от квартиры только
попросил родственников слепоглухого
помочь с определением его в пансионат.

Жизнь в пансионате ему нравится: чис+
то, кормят хорошо — пять раз в день, сво+
бодное перемещение — можно выходить
гулять хоть на весь день. Пансионат нахо+
дится не так уж далеко от центра города,
но места здесь хорошие, много чистого
воздуха. Уже 3 года его коляска с седоком

лихо выписывает круги по окрестностям
пансионата и Москвы.

Сосед Владимира Егорова по комнате,
Владимир Ильич Мартынов, перенес ин+
сульт, после которого наступил паралич
левой стороны тела. Уже год лежит здесь,
под присмотром заботливых нянечек и
медсёстер.

Родом он из подмосковного города Ша+
тура, учился в Люблинской школе, работал
выбивщиком литья в горячем цехе на за+
воде в Люберцах. Активно занимался
спортом – участвовал в соревнованиях по
хоккею, волейболу, футболу, да и кием го+
нял бильярдные шары и очень неплохо.

Горячо любимая жена умерла от рака, и
Егоров запил от горя, а потом – инсульт.
Детей у Владимира Егорова нет, поэтому
подруга жены, Люда, помогла устроить его
в этот пансионат, чтобы за ним был посто+
янный уход. Да и сама Люда часто навеща+
ет Владимира Егорова, за что он очень
благодарен ей.

Мария Георгиевна Цветкова – старейшая
глухая обитательница пансионата. Ей не+
давно исполнилось 85 лет, живет здесь уже
7 лет. Москвичка, родом из Рязанской об+
ласти. В 20+ых годах отец купил комнату в
Москве, и 14+летняя Маша вместе со свои+
ми родителями переехала туда. Попала Ма+
рия Георгиевна в пансионат, избавившись от
обид и притеснений от своих родственни+
ков.

Сноха сестры (жена племянника) невзлю+
била её, стала сживать со свету, вернее, из
её же квартиры. Слышащая сестра Марии
Цветковой не знала, что делать: куда бы ни
обращались – помощи не было. И решила
сама помочь – поискала пансионат, куда
определила свою незамужнюю сестру. Те+
перь Цветкова очень довольна – вдали от
склок и ссор. Получает пенсию, из неё вы+
читают за питание и проживание. Осталь+
ное – ей. Всё хорошо, единственный минус
– скучно. Друзья навещают ее редко, а
знаться со своими глухими соседями Ма+
рия Георгиевна не хочет…

Ольга КОДЫЛЕВА
kodyleva@deafmos.ru
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Наши в Доме престарелых

В. Мартынов и В. Егоров

 М. Г. Цветкова

Жизнь — как море. Волны нака�
тываются одна на другую, и каж�
дая рождает миллион брызг. По
волнам плывут разные лодки, ко�
торые оказываются то на гребне
волны, то под ней. И у каждой
лодки своя история...

Верхний ярус
Данные паспорта, отметки в

трудовой книжке, медицинской
карте и другие документы… Если
следовать этим путем, то жизнь
Валерия и Людмилы Волковых
ничем не отличается от жизней
миллионов других советских и
российских граждан. Оба роди+
лись в один год с разницей ровно
в один месяц, Валерий — почти за
месяц до начала второй мировой
войны, а Людмила — после ее на+
чала.

Из+за менингита в 10 месяцев
Валерий потерял слух. А Людми+
ла оглохла гораздо позже, в во+
семь лет. Но, несмотря на это,
окончила массовую школу. Вале+
рий же учился в школе+интерна+
те. После нее он пытался
поступить в ЛВЦ, но помешали
материальные трудности.

Пути Валерия и Людмилы пере+
секлись на чертежных курсах в
школе рабочей молодежи. Роди+
лась дочка. Оба стали работать на заво+
де. С развалом СССР оба попали под
сокращение. Началась настоящая чехар+
да с переменой мест работы. Из+за копе+
ечной пенсии и просто из+за любви к
труду Валерий и Людмила продолжали
работать. После второго инфаркта Вале+
рий наконец+то взял тайм+аут и стал про+
сто пенсионером с кучей хобби. А
Людмила не сдалась и сейчас работает
брошюровщицей в издательстве «Ново+
сти».

Нижний ярус
Валерий в семье и вообще по жизни —

вылитый тульский Левша, который все
умел делать. Жена за ним — как за камен+
ной стеной. Живут они душа в душу 45 лет.
Квартиру Людмилы и Валерия можно на+
звать деревянным произведением искус+
ства — все в ней сделал сам Валерий —
от потолка до пола в буквальном смысле
этого слова. Кроме этого, Валерий — ху+
дожник+самоучка и рисует картины на
разные темы. Ему очень нравится сам
процесс рисования. Он любит абстракт+
ные мотивы и с успехом использует так+
же сюрреалистичные детали, ставя
обыденное рядом с необычным. Его кар+
тины говорят о стремлении заглянуть за
пределы реальности, и от них трудно ото+
рваться.

Иногда Валерий грустит, что в сутках
только 24 часа — так много он хочет сде+
лать. Правда, с выходом на пенсию вре+
мени у него стало побольше. Жена шутит,
что у него, извините, постоянно торчит
шило в одном месте. И это правда — Ва+
лерий не может усидеть без дела. То шьет
что+то, то мастерит новую поделку из де+
рева, то делает ремонт и много еще чего.
За все годы семейной жизни Людмиле
никогда не приходилось вызывать на дом

сантехника — зачем, ведь рядом муж —
золотых рук и дел мастер!

Еще у Валерия есть страсть — лодки и
рыбалка. Своими руками построил лодку+
катер, на которой с женой и друзьями со+
вершал туристические походы и даже
принимал участие в соревнованиях.

Однажды, зимой Валерий приехал на
стоянку «Большая Волга», чтобы прове+
рить лодку. На лодке все было обустрое+
но, даже стояла газовая плита. Валерий
включил ее и вдруг почувствовал запах
газа… Еле успел выкатиться с лодки, и тут
рвануло. От лодки остался обугленный ос+
тов. Другой бы махнул рукой. А Валерий
за 2 месяца практически заново отстро+
ил лодку. Мастер, что и говорить.

 — Скажите пару слов о современной
жизни.

Людмила и Валерий: —  Современная
жизнь нам нравится. Но пенсия для нас,
честно проработавших столько лет про+
сто смешная. При СССР пенсия была 130
рублей. Большая! Вот бы ее перевести в
теперешние 13 000 рублей — был бы рай!
Но ничего — у нас есть любимая формула
«ТТТ», или «Три Т»: тахта, тапочки и ТВ.

Мы обожаем ходить в ТМЖ на все ме+
роприятия, благо живем в 10 минутах
езды от него. Есть любимая дочка, пре+
красный зять, взрослый внук. Надеемся,
что дождемся правнуков. Что еще для сча+
стья надо?

Вот так Валерий и Людмила на своей
крепко сколоченной лодке с формулой
«ТТТ» на своем флаге рассекают волны
житейского моря.

Полина СИНЕВА
sineva@deafmos.ru
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Рассекая волны

Л. И. Каптелиной 26 октября – 85 лет.
Разница всего лишь в 10 лет и 1 день.
На столько Любовь Ивановна моложе
своего любимого МГО ВОГа, которому
отдала всю свою жизнь. И многолетний
педагогический труд московского учи�
теля высоко оценен знаками признания:
«Отличник народного образования»,
«Отличник физической культуры», «По�
четный член ВОГ», «Ветеран труда»…

Предварительно договорившись, под+
нимаюсь по лестнице и вижу Любовь Ива+
новну, встречающую меня у открытой
двери: «А+а, это вы! Вот и хорошо, прохо+

дите…» И такая легкость в движениях, яс+
ность ума, живость в разговоре — ну, ни+
как 85 не дать!

Может, эта молодость духа от дружбы с
физкультурой? Всю жизнь преподавала
физкультуру в четырех школах: с 1947 г. в
№ 384+й, с 1955 г. — во № 2+й, с 1963 г. в
№ 101+й, с 1973 г. в № 65+й. Причем, ме+
няла место работы не по собственному
желанию, а в связи с перестановками, ук+
рупнениями, разделениями, переездами
школ. И в каждой школе становилась для
ребят любимой учительницей. Настолько
любимой, что некоторые просили своих
родителей перевести их в ту школу, куда
переходила Любовь Ивановна.

Для каждой школы Каптелина была на+
стоящим кладом: она работала букваль+
но круглосуточно и круглогодично.
Вечерами пропадала в школе, все летние
месяцы – в пионерлагерях. Может, поэто+
му муж Геннадий Михайлович 20 лет на+
зад посвятил жене такие свои стихи:

Мне по душе характер века,
И риск, и поиск деловой.
Не годы старят человека,
А преждевременный покой.
Не может сердце без полета,
И в дождь осенний даль светла,
Когда поднимет нас работа,
Как птицу в небо два крыла.
Профессию учителя трудно сочетать с

личной жизнью, с семьей. Однако эти «из+
держки» профессии удавалось смягчать:

каждое лето дочери Маша и Лора выез+
жали с мамой в пионерлагерь и помогали
ей в работе.

Позже обе закончили институт физкуль+
туры и работают по специальности. Стар+
шая Мария Геннадьевна, как и мама,
учитель физкультуры в школе+интернате
№ 52 и хореограф ансамбля «Чудеса».
Младшая Лариса Геннадьевна – мастер
спорта по фехтованию, кандидат педаго+
гических наук, доцент Российского госу+
дарственного университета физической
культуры.

Муж Геннадий Михайлович в свое вре+
мя был известным человеком, был «сво+
им» у бывшего председателя МГО ВОГ
И. А. Абрамова. Именно ему Игорь Алек+
сандрович доверил найти первого редак+
тора для газеты «Маяк» (своим названием
газета обязана супругам Каптелиным).
Именно при Каптелине было создано пер+
вое бюро переводческих услуг МГО ВОГ
— кооператив «Дакти».

Тяжелая болезнь — инсульт преврати+
ла энергичного и сурового Геннадия Ми+
хайловича в лежачего больного. Любовь
Ивановна сразу вышла на пенсию и на
долгие годы стала для мужа сиделкой до
самой его смерти в 1999 году.

В то время никаких «электронянь» и
прочих умных технических помощников у
глухих не было. Чтобы всегда быть наче+
ку, к руке мужа привязывался мягкий бинт,
другой конец закреплялся за пуговицу
подушки. Если что нужно, больной двигал
рукой, и жена тут же немедленно подхо+
дила к нему.

 Простор спортивной деятельности су+
зился до стен квартиры, но иначе не мог+
ло быть. Их связывала жизнь, любовь,
взаимопонимание в течение более полу+
века…

После смерти мужа тяжело заболела
младшая сестра. Любовь Ивановна, не+
смотря на прошедшие тяжелые годы,
проведенные у постели мужа, попросила:
«Везите сестру ко мне домой. Буду за ней
ухаживать». Потом и средняя сестра ле+
жала в квартире Каптелиных. За всеми
ухаживала до самой их смерти. И этот
«бинтовый звоночек» действовал безот+
казно…

Вот так жизнь Любови Каптелиной во+
лей судьбы разделилась на две части:
энергичную и сидячую. И та, и другая ча+
сти жизни были посвящены людям…

А здоровье самой Любови Ивановны не
железное: перенесла семь операций. И
всё же, несмотря ни на что, она смотрит
на жизнь оптимистично, хоть и трудно са+
мостоятельно куда+то выбраться. Дочери
и внуки не забывают. Помогли с ремонтом
квартиры. Рядом многолетняя помощни+
ца по хозяйству, бывшая ученица Наталья
Петровна Радостина. Она и продукты ку+
пит, и обед сготовит, и уборку сделает.
Ученики не забывают свою учительницу:
пишут, навещают.

Александра БАЗОЕВА
bazoeva@deafmos.ru
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«Не может сердце без полета...»

МГО ВОГ и газета «Мир глухих» по�
здравляют Любовь Ивановну с юбилеем!
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Хася Юлгушев дрожащими руками про�
тягивает мне тяжелую красную коробоч�
ку — открываю ее и теряюсь от огромного
количества разных орденов и значков.
Вынимаю один за другим все эти награ�
ды: значки «Победитель соцсоревнова�
ния», полученные в разные годы, медаль
«Ветеран труда», ударник 9 и 12 пятилет�
ки...

Разглядываю самый красивый орден.
Мой собеседник, немного смутившись,
говорит: «Это — орден трудовой Славы III
степени». В разговор вмешивается Ади�
ля — его жена, и добавляет: «Мой муж мог
бы быть полным кавалером ордена Сла�
вы…»

Хася родился в Ленинграде в 1934 году.
Единственный глухой среди шести слыша+
щих братьев. Хася помнит, как во время
ленинградской блокады от голода умерли
4 брата. Через два блокадных года, когда
семью эвакуировали на «Большую землю»,
от сыпного тифа скончался последний
брат. После Победы мама с сыном пере+
ехали в Ростов к родственникам.

Хася плохо помнит своего отца, не вер+
нувшегося с фронта.

После войны мама встретила друга дет+
ства — так в семье появился отчим. Бла+
годаря военным заслугам отчима,
воевавшего в Германии и Японии, удалось
выбить комнату в коммуналке в Москве:
Юлгушевы втроем ютились на 14 квадрат+
ных метрах.

Необычна судьба Юлгушева. Он не
учился, как все его сверстники в школе, а
сразу с малолетства пошел работать. Кем
только не был Хася: работал обувщиком,
возился с пластмассой, слесарил. Одно+
временно учился в вечерней школе на
Новослободской до восьмого класса, но
бросил — нужно было зарабатывать день+
ги.

Затем дорога привела его на авиацион+
ный завод, где производили легендарные
сверхзвуковые истребители «МиГ». Сей+
час этот завод называется «Российская
самолетостроительная корпорация
«МиГ» (РСК «МиГ»).

Мне не удалось «выпытать» у Хаси Ума+
ровича Юлгушева, чем он занимался на
заводе: срок секретности, несмотря на
то, что Хася Юлгушев на пенсии, действу+
ет до сих пор. Поэтому он не мог подроб+
но рассказать, что именно делал на
заводе. Нельзя! Удалось только узнать: в
его цехе работало два (!) человека — он
сам и его слышащий напарник. Офици+
ально Хася был слесарем механосбороч+
ных работ 5 разряда. Огромный опыт и
высочайшая квалификация, заводская
Доска почета, уважение начальства и ра+
бочих. И награды: ордена, значки, меда+
ли…

Юлгушев работал не только с военны+
ми самолетами, но даже с авианосцами.

В 1983 году Хасе Умаровичу вручили
орден трудовой Славы III степени. Вруче+
ние происходило в Кремле. Хася вспоми+
нает, что было очень много народу,
говорили торжественные речи, а он, глу+
хой, ничего не понимал — не было пере+
водчика. Стоял вместе со всеми, и когда
подошла его очередь, то подошел к Ю. В.
Андропову — тогдашнему руководителю
страны, генсеку ЦК КПСС. Тот произнес
поздравительную речь и вручил орден.

Следующий орден трудовой Славы II
степени у Хаси «забрали» и отдали друго+
му рабочему из+за того, что наш герой не
состоял в комсомоле, иначе говоря, был
беспартийным. На мое удивление: поче+
му же он не был комсомольцем, Хася от+
ветил, что он был неграмотным…

По словам Хаси Юлгушева, ему еще
должны были вручить орден трудовой
Славы I степени, но не успели, потому что
в 2006 году по болезни ушел с завода.
Общий трудовой стаж Юлгушева — 44
года!

Адиля Юлгушева на год младше своего
мужа. И у нее тоже по+своему необычная
и редкая профессия — она разрисовщи+
ца по ткани. Адиля родилась в Москве. Во
время войны ее с семьей эвакуировали в
Пензу. После войны Адиля вернулась в
Москву и поступила учиться в школу для
глухих. С детства она была творческим
человеком: в школе была заводилой в
драматическом кружке, постоянно уча+
ствовала в различных спектаклях. При+
чем, Адиле часто приходилось играть…
мужские роли! В то время на мужчин был
дефицит — погибли на войне, работали на
заводах… Вот и приходилось быть «силь+
ным полом».

Мама у Адили была художницей, и пос+
ле школы Адиля устроилась к ней в артель
«Большевик», позже переименованную в
фабрику росписи изделий. На фабрике
Адиля занималась нанесением узоров на
платки и различные изделия.

Затем Адиля Юлгушева стала работать
на дому. Раньше у нее дома от собствен+
норучно разрисованных платков проходу
не было. Но сейчас остался только один,
последний — на память, все остальные
раздарила. Трудовой стаж Адили — 32
года.

Хася и Адиля Юлгушевы познакомились
летом в парке Горького. Тогда все глухие
там гуляли, как гуляют сейчас на Цветном
бульваре. Адиля рассказывает, как толь+
ко она увидела Хасю, то сразу поняла, что
это ее судьба. Она немножко, ну совсем
немножко пококетничала и пофлиртова+
ла с ним для виду, а он сразу влюбился!
Влюбленные гуляли два года, потом рас+
писались и уже 47 лет вместе. У Юлгуше+
вых сын, которому 45 лет, и две внучки.

Зоя СКУРАТОВА
skuratova@deafmos.ru

Фото из семейного архива и автора

Орден Славы

У Адили на плечах платок ее работы

Время бежит очень быстро, даже
странно… Только вчера ходил в детс�
кий сад, а сегодня уже ведешь туда
внука. Но унывать не надо — юбилеи не
для слез, а для чествования. Виктора
Чебышева все знают. В ТМЖ он везде
— и за сценой, и на сцене. Как же это?
А вот так — он не только актер, но и ра�
бочий сцены, или как он сам говорит,
машинист. Перед началом спектакля
Виктор ставит декорации и проверяет
оформление, а потом сам выходит на
сцену в качестве актера в спектакле.
И связан он с ТМЖ крепкой пуповиной
целых 45 лет.

И это еще не все — самому Виктору
Александровичу Чебышеву, заслу�
женному артисту России,  исполняет�
ся 70 лет.

— Извините за бестактность, что Вы
думаете про собственный юбилей?

—  Нормально. По паспорту 70 лет, а на
самом деле я возраста не чувствую.

—  Здорово. Может, чуть оглянемся
назад? Как Вы пришли в ТМЖ?

—  После школы год проработал на за+
воде. Потом оглянулся вокруг. В Москве в
то время глухих принимали в ММТ (Мос+
ковский машиностроительный техникум),
еще на зубного техника и в Театральную
студию. Я посоветовался со старшей се+
строй и решил идти в Театральную сту+
дию. После 4 лет учебы пришел в ТМЖ. И
до сих пор там. Вот и все.

—  Какое редкое постоянство! А ка�
кие роли у Вас самые�самые люби�
мые?

—  О, их у меня было много! Самые раз+
ные — и  хорошие, и… (задумывается).
Ученый в «Беспокойной старости», Ко+
роль в «Ночной повести», Бэкингем в
«Подвесках королевы», Дон Кихот в одно+
именном спектакле. Роль была хорошая,
трудная, но спектакль просуществовал
недолго — всего год. А в «Маугли» пере+
играл разных персонажей — и  Волка, и
медведя Балу. Спектакль идет и по сей
день. К сожалению, все любимые роли в
прошлом…

 — Неужели сейчас нет интересных
ролей для Вас?

—  В 1998 году меня сократили и пере+
вели в машинисты сцены. Потом Эмма
Петровна (директор ТМЖ — П.С.) долго
уговаривала вернуться в актеры, но я от+
казывался. Во мне жила обида. А потом
успокоился… И когда в прошлом году
предложили роль в спектакле «Где Чар+
ли?», я согласился. Так меня «восстано+
вили».

Потом играл в спектаклях: «Деревенс+
кая кадриль», «Пеппи Длинныйчулок»…
Недавно сдали спектакль «Капризная
принцесса», но официальной премьеры
еще не было. Но я остался машинистом
по совместительству, так как больше не+
кому. Раньше было восемь человек рабо+
чих, теперь два — я и Миша Музафаров.
Но раньше мы играли спектакли каждый
день, нужно было много рабочих, а теперь
в лучшем случае раз в неделю. Так что —
хватит нас с Мишей.

—  Не тяжело — и там, и здесь?
— Пока силы есть. Тьфу+тьфу. А так, по+

вторяю, не+ко+му!
 — Жуть… Давайте о чем�нибудь

приятном.  Например, о гастролях…
 — О, да! Мы много городов объехали.

Во времена СССР давали спектакли при+
мерно в 200 городах, участвовали во Все+
мирном конгрессе глухих в Варшаве в
1967 году, где показали «Золушку» и «Две+
надцатую ночь», еще были в Болгарии,
Югославии, США, Испании, Японии, где
тоже были Конгрессы и фестивали глухих.

— Какие�нибудь забавные случаи
были?

— Сразу и не вспомнишь… Это было
при режиссере Знамеровском. У нас так
было — когда актер уходил со сцены, то
он сидел в комнате отдыха в ожидании

своего выхода. Ну вот, во время репети+
ции или спектакля, не помню точно, два
актера так увлеклись игрой в шахматы в
комнате отдыха, что забыли выйти на сце+
ну в положенное время. Гневную реакцию
Знамеровского даже не надо представ+
лять. Между прочим, сам Знамеровский
был… страстным шахматистом!

—  Прикольно. А кто�нибудь из Вашей
семьи пошел по вашим стопам?

—  Никто. Жена Зоя работала в ТМЖ
костюмером, мы с ней любили путеше+
ствовать. Она очень любила театр. Теперь
ее нет в живых. У дочери совсем другая
профессия. И внучка студентка тоже по+
шла в другом направлении. Все мы не
слышим, только внучка слышащая.

—  И как вы ощущаете себя в совре�
менном ТМЖ и вообще в жизни?

—  Честно говоря, по сравнению с про+
шлыми годами стало как+то не так. Не
знаю, как объяснить. Я не хочу критико+
вать, просто время сейчас другое. Нет
главного режиссера. Все стало упирать+
ся в деньги. Наблюдаю за молодыми —
мы в свое время были совсем другими.
Все силы и душу отдавали спектаклям. На
репетициях горели, спорили друг с дру+
гом, жили своими ролями. Правда, у нас
были условия для работы, не приходилось
подрабатывать. А сейчас этого нет. Ре+
жиссер говорит актеру сделать то и то,
актер соглашается и делает все точно, как
сказал режиссер, но без огня внутри, по+
тому что у него голова забита разными
проблемами: как прокормиться, как вы+
жить. Ведь зарплата в ТМЖ маленькая. И
постановки идут… ну, как сказать… в дру+
гом русле — полуэстрадном. Настоящей
драмы стало мало. А насчет жизни… И в
СССР, и в России свои достоинства и не+
достатки. Сейчас появилась некоторая
свобода. Но глухим очень тяжело найти
работу. Особенно людям моего возраста.

—  И как быть?
—  Мой девиз — «Не падать духом!» Что

будет, то и будет. Мне кажется, что все
зависит от тебя самого. Если актер видит
в театре какую+то изюминку — это его
вдохновляет, и он преодолевает все труд+
ности. Иногда в некоторые моменты я ду+
мал: вот уйду из театра… А потом говорил
себе: «А что я буду делать дома?»

Нет, не могу уйти, душа ведь горит толь+
ко в театре. Вот так и живу с новой подру+
гой Людмилой, которая хорошо разби+
рается в искусстве.

— Спасибо! Пусть душа и дальше го�
рит! С юбилеем!

Полина СИНЕВА
sineva@deafmos.ru

Фото из архива Чебышева и автора

Виктор Чебышев: «Мой девиз:
«Не падать духом!»

«Кто сказал, что умер Дон Кихот?
Он снова отправляется в поход...»

МГО ВОГ и газета «Мир глухих» по�
здравляют Виктора Александровича с
днем рождения и желают новых твор�
ческих успехов.
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Всю последнюю августовскую декаду в До+
рогомиловском суде шли допросы подсуди+
мых, супругов Елены и Николая Малышевых,
выступления их защитников в лице трех ад+
вокатов; прения потерпевших и их предста+
вителя Василия Шмелева.

Охранник у арки металлоискателя давно
уже выучил жест «Ваш паспорт?» — настоль+
ко давно идут и идут глухие потерпевшие.
Невольно жесты освоишь…

Что же было на суде в это заседание? Сно+
ва выступали подсудимые. По словам Малы+
шевых, «Фридом» — это всего лишь
некоммерческий партнерский центр для
организации досуга, проведения праздников
и дней рождения. Общее руководство цент+
ром осуществляла Елена Анатольевна Малы+
шева. Замом был ее собственный супруг
Николай Анатольевич Малышев, который за+
нимался хозяйственными вопросами, следил
за порядком в офисе вплоть до уборки чашек
от кофе.

Отвечая на вопросы судьи, Малышев пояс+
нил, что финансовой деятельностью не зани+
мался; а если и сидел за компьютером, то…
играл в морской бой.

Чем занималась его супруга, с которой он
сидел в одном кабинете и с которой прожил
21 год, Малышев понятия не имел.

Своей вины по 300 эпизодам обманутых
вкладчиков Н. А. Малышев не признает, пото+
му что никаких денег ни от кого не принимал.
Ни одной копейки. Своих подписей нигде не
ставил.

При таком заявлении задние ряды заскри+
пели. Из зала суда возмущаются потерпев+
шие: «Врет! Он и деньги брал. И программой
«4,5 тысяч рублей» занимался».

На вопрос судьи: «Программу жены чита+
ли?» Малышев невозмутимо ответил: «Нет, не
читал».

—  А почему под «Объектом интеллектуаль�
ной собственности» автора Елены Анатоль�
евны Малышевой стоит Ваша подпись? Вы
также утверждаете, что не знаете о содержи�
мом текста. (Малышев молчит).

—  При Вас лидеры приходили к Е. А. Малы�
шевой и отдавали ей средства. Так ли?

—  Не знаю. Не видел.
—  Был ли сейф? Куда деньги складыва�

лись?
—  Сейфа не было. Куда деньги убирались

— не знаю.
—  Когда фирму закрыли и продали, куда

девались все компьютеры и мебель?
—  Всё продал.
—  А деньги, вырученные от продажи, где?
—  Себе в карман положил. А куда их? На

тумбочку, что ли?
—  Но ведь всё имущество было куплено на

членские взносы вкладчиков. Надо было им
вернуть деньги.

—  А люди пропали.
—  Но в офисе же были паспортные данные

всех вкладчиков.
Нет смысла продолжать пересказ допроса

Н. А. Малышева.

Елена Анатольевна Малышева отвечала
под стать своему мужу. Начала она с очень
длинной речи, которая продолжалась… пять
часов. Причем, говорила она так много — всё
вокруг да около — что из трех адвокатов
двое… заснули!

Язык Малышевой трудно воспринимается.
Приведу такой пример. Автор «объекта интел+
лектуальной собственности» выдала такую
фразу: «Данная программа явилась новой
идеей, которая может удачно использовать�
ся в предпринимательской деятельности по
всем объективным данным материально�
технической базы».

Не знаю, как вам, уважаемые читатели,
а мне ничего непонятно из этой витиева+
той фразы. Непонятно также, почему
«Фридом», являющийся некоммерческой
организацией, занимался финансами: вся
работа была поставлена на вкладах и до+
ходах.

По словам Малышевой, она как автор
занималась теоретической частью проек+
та, а программист Вячеслав Львович Чер+
няев взял на себя обязанности по
технической поддержке и оснащению
данной программы. Саму практическую
часть осуществляли члены НПЦ «Фри+
дом». Программа обеспечения основана
на элементах кассы взаимопомощи. Во
время своей долгой речи Малышева рас+
сказала душещипательную историю о
том, почему она согласилась взять в свой
авторский проект глухих людей.

—  Вы понимаете, эти глухие люди та+
кие несчастные. У них так много проблем,
в особенности с трудоустройством. Слы+
шащие к ним не так относятся, как им хо+
телось бы. И вообще, они оторваны от
общества. Я никогда раньше не общалась с
неслышащими людьми. Мне их так жалко, и я
решила им помочь заработать. Попросила
пригласить сурдопереводчицу, чтобы понять,
как мы будем работать в дальнейшем. При+
ехала Т.  А. Миловидова, которая впослед+
ствии сотрудничала с «Фридомом»…

Елена Анатольевна на допросах возмуща+
лась, почему все обвинения предъявлены ей,
а не лидерам. По ее мнению, во всем винова+
ты сами глухие лидеры, которые собирали с
вкладчиков деньги. Она всего лишь автор уни+
кального проекта, а лидеры претворяли ее
«объект интеллектуальной собственности» в
жизнь. Но матрицу они неправильно понима+
ли и поэтому не так объясняли вкладчикам. А,
следовательно, деньги уходили в неправиль+
ном направлении…

На неоднократные вопросы федерального
судьи В. В. Птицыной: «Где живые деньги?
Куда они шли?» председатель Центра упорно
твердила, что этих  денег в ее руках никогда
не было.

Судья Вера Валентиновна ставила вопрос
по+другому: «Значит, лидеры к Вам приходи+
ли с тетрадями и деньгами и уходили от Вас
тоже с тетрадями и с деньгами? Так ли?» На
что Малышева утвердительно кивала голо+

вой: «Именно так. Деньги оставались в груп+
пах и делились между участниками».

У Малышевой спросили, каким образом и
откуда на ее личный счет в отделении сбер+
банка «Марьина роща» поступали большие
денежные суммы? За счет каких средств об+
служивались программы «Фридома»? За чей
счет приобретались компьютеры и другое
оборудование Центра? На какие деньги Ма+
лышевы летали в командировку во Владиво+
сток, устраивали праздники? Откуда деньги?
Не те ли, которые приносили глухие люди,
будучи уверенными, что «Фридом» инвалидов
не обманет, а только поможет? Вопросов
было много.

Верили+не верили, но большинство вклад+
чиков ничего не получили из ожидаемых при+
былей. А вкладывали люди много. Прокурор
зачитал полный список 300 вкладчиков и сум+
мы вложенных ими вкладов. Многие имена
вкладчиков известны всей Москве. Какие
были размеры вкладов? От 1,5 тыс. рублей
до… 143 тысяч рублей! Таков кошелек глухо+
го москвича!

Сами супруги по окончании следствия по
300 эпизодам так и не признали своей вины в
присвоении чужого имущества. Однако у про+
курора другое мнение: вина Малышевых пол+
ностью доказана.

Прокурор от имени государства огласила
предварительную меру наказания: Е. А. Ма+
лышевой по совокупности совершенных пре+
ступлений путем частичного сложения
наказаний назначить 5 лет лишения свободы
в исправительной колонии общего режима, а
Н. А. Малышеву по этой же статье 4 года ли+
шения свободы.

В последний день августа работа суда на+
чалась с выступления представителя глухих
потерпевших Василия Шмелева. Он взялся
защищать глухих именно потому, что Малы+
шевы перевели все «стрелки» на глухих лиде+
ров и все их сложные выступления и схемы
были всего лишь для отвода глаз.

Василий Шмелев разобрал момент, куда
идут деньги в том случае, если вступают пер+
вые люди, и над ними никого нет. Разобрал и
случай с пострадавшими от действий Свет+
ланы Можняковой. Странно, почему в этом
случае Е. А. Малышева не подала на нее в
милицию? В. Шмелев поддержал обвинение
прокурора.

После защитника глухих выступили адвока+
ты Малышевых. Все трое защищали обоих
супругов, а не по отдельности. Они разобра+
ли каждый из 300 эпизодов, при этом по тем
эпизодам, где сумма ущерба составляла 1500
рублей, требовали оправдания подзащитных,
объясняя, что это «вступительный взнос» в
соответствии с действующим законодатель+

ством, и он не возвращается. На эти взно+
сы осуществлялась деятельность Центра
«Фридом», приглашались артисты, писате+
ли, поэты; оказывалась материальная по+
мощь членам Центра.

По тем эпизодам, где сумма была боль+
ше 1500 рублей, адвокаты требовали оп+
равдать подзащитных за недостатком улик
— нет документов, доказывающих факт пе+
редачи денег. По тем фамилиям, где дока+
зательства были существенными, адвокаты
выступали скороговоркой, причем так, что
переводчица не всегда могла понять, что
они говорят. По мнению адвокатов, обвине+
ния против мужа Малышевой косвенные.
Сам он вообще не знал, чем занималась
жена и точка.

Выступившая затем Е. А. Малышева,
вновь повторила, что не обманывала людей,
что она не виновата, и что во всём винова+
ты… следственные органы, которые «не ра+
зобрались, как надо».

В своем слове Малышев тоже сказал, что
он ни в чем не виноват. И что у них, кроме
машины, нет никакого имущества. И даже

квартира у них муниципальная, и что они ко+
пят деньги на новое жилье. Что когда откры+
вали фирму — не думали никого обманывать.
Одним словом — у них ничего нет…

Остается главный вопрос: «Будут ли возвра+
щены потерпевшим их деньги?» Суд обязал
Малышевых вернуть долги по списку потер+
певших. Однако полностью или частично по+
лучат только те вкладчики, которые пред+
ставили точные факты и доказательства о вло+
женных ими средствах.

Окончательный приговор по делу Малыше+
вых ожидается в конце сентября.

P.S: Когда верстался номер.
21 сентября от имени Российской Федера�

ции Дорогомиловский суд приговорил:
Е. А. Малышеву по совокупности совершенных
преступлений путем частичного сложения на�
казаний к 5 годам лишения свободы в испра�
вительной колонии общего режима, а
Н. А. Малышева к 4 годам лишения свободы.
Отсчет срока осуждения с 11 февраля 2007
года. В течении 10 дней осужденные могут об�
жаловать приговор.

Александра БАЗОЕВА
bazoeva@deafmos.ru

В моей прошлой статье заседание суда по
делу Малышевых рассматривалось с точки
зрения практикующего юриста.

Сейчас, после окончания судебного про+
цесса, мне бы хотелось рассмотреть его с
точки зрения члена аттестационной комиссии
переводчиков жестового языка МГО ВОГ.

Именно от переводчика зависит — удастся
ли глухому донести свою мысль до участни+
ков процесса, и наоборот — поймет ли глу+
хой вопросы и выступления судьи, прокурора
и адвокатов подсудимых.

Мною был сделан ряд интересных наблю+
дений.

Наблюдение первое. Отсутствие едино+
го четкого жестового обозначения юридичес+
ких терминов создает проблему для глухих
участников суда. Как правильно, к примеру,
сказать на жестовом языке: «уголовное дело»,
«подследственный», «ходатайство», «отвод»,
«судебный процесс»? Все переводчики эти
слова показывали жестами по+разному, боль+
ше на калькирующем, практически дактили+
руя слово. При этом перевод, как правило,
идет в быстром темпе, и пока глухие слуша+
тели старались вникнуть в сказанное, суть
перевода уже была упущена.

Предложение. Проблему следует решить
путем подготовки специального издания сло+
варя жестов для работы в судах, а также орга+
низацией специальных семинаров для
переводчиков жестового языка, которые бу+
дут работать в судебной системе.

Наблюдение второе. Существует разный
подход к передаче информации в прямом
переводе (от слышащего к глухому). Одни
переводчики передают на калькирующем
жестовом языке — «слово в слово», другие —
упрощают выступление, чтобы было «понят+
ней» для глухого. Если переводить «слово в
слово», то многие глухие просто не успевают
«схватить» суть, о чем сказано выше. А с дру+
гой стороны — упрощенный перевод выступ+
ления адвокатов или прокурора ущемляет

права глухих на получение информации о су+
дебном процессе в полном объеме.

Предложение. Перенять опыт работы пе+
реводчиков жестового языка на Западе: пре+
доставлять во время судебного процесса двух
переводчиков. Первый переводчик осуществ+
ляет перевод на калькирующий жестовый
язык — «слово в слово», по грамматике рус+
ского языка. Второй переводчик переводит на
русский жестовый язык, понятный большин+
ству глухих. Только в этом случае выполняет+
ся право каждого глухого на получение
информации. Ведь если в деле участвует
только один глухой, то он может ходатайство+
вать о предоставлении ему того переводчи+
ка, которого он понимает. А в случае участия
нескольких глухих один переводчик не может
«угодить» всем.

Наблюдение третье. Переводчик перево+
дит неслышащего участника, стоящего лицом
к судье. Причем, переводит голосом! Это зна+
чит, полноправные глухие участники судебно+
го процесса, сидящие сзади в зале, не
участвуют в нем!

Предложение. Тут опять приходится кон+
статировать необходимость участия в судеб+
ном процессе двух переводчиков. Таким
образом, «убиваются два зайца»: осуществ+
ляется качественный и главное — понятный
перевод любому глухому, и не возникает про+
блем, если необходимо одновременно пере+
вести как слышащим, так и глухим участникам
процесса.

Наблюдение четвертое. Часто встречает+
ся момент, когда во время несинхронного пе+
ревода (не одновременный перевод) глухой
еще не закончил давать свои показания, как
его уже перебивают судья, прокурор и адво+
каты. Это бывает тогда, когда он говорит не
по существу, но чаще это случается потому,
что переводчик переводит речь глухого по
частям, с перерывами, когда глухой обдумы+
вает свой ответ и кажется, что он закончил

свое выступление. И глухой человек, пусть
даже хорошо понимающий вопросы и уверен+
но выступающий, сбивается с толку и начи+
нает путаться в самых простых вещах.

Предложение. Необходимо учесть этот
момент в Кодексе этики переводчика ЖЯ и на
аттестации переводчиков жестового языка,
на семинарах давать разъяснения: если глу+
хой отвечает по существу, следует сообщить
другим участникам процесса, что глухой не
закончил отвечать, и продолжить перевод;
если глухой отвечает не по существу, следует
его, по просьбе судьи, остановить, сообщить,
что его ответ — не по существу, спокойно пе+
ревести повторный вопрос и, не вмешиваясь
в происходящее, — даже если глухой будет
просто молчать! — ждать от него ответа. Глу+
хой человек, как и любой участник суда, име+
ет право ответить и быть выслушанным.
Переводчик в этом случае выполняет техни+
ческую функцию и ничего больше.

Наблюдение пятое. В зале суда меня по+
разило поведение некоторых переводчиков.
Они считают, что вправе давать советы, кото+
рые являются единственно правильными,
выражать свое отношение к происходящему,
комментировать действия участников про+
цесса.

Для иллюстрации приведу случай, который
произошел во время слушания дела.

Суд допрашивал одного из глухих лидеров,
во время допроса присутствовал переводчик,
работающий по принципу «слово в слово».
Глухой лидер дал прекрасные показания, ар+
гументировано ответил на вопросы адвока+
тов подсудимых. На следующий день этот
лидер пришел в зал суда в качестве зрителя.
В этот день работал другой переводчик ЖЯ.
Возникла необходимость в повторной даче
показаний, и для этого прокурор снова выз+
вал лидера.

Свидетель вышел к трибуне, начал отвечать
на вопросы. Не успел перейти к сути вопро+
са, как его через переводчика перебивает
прокурор. Глухой начинает нервничать и пу+
таться. Тут переводчик, вместо того, чтобы
держаться нейтрально, начала агрессивно

давить на лидера, все резче и резче перево+
дя вопросы и требуя быстрого ответа. Лидер
впадает в транс, и вместо того, чтобы спокой+
но разобраться в документах и грамотно от+
ветить, он начинает отвечать не по существу.

Этим воспользовались адвокаты подсуди+
мых и практически сорвали показания свиде+
теля, при этом ещё и выставили его в
неприглядном свете. В такой ситуации судья
совершенно справедливо останавливает
допрос и объявляет перерыв. В коридоре
суда я успокаиваю лидера, объясняю, что он
начал выступать правильно, что надо успоко+
иться — все, что он говорил, уже имеется в
документах суда, и ему надо еще не забывать
ссылаться на аналогичные показания, кото+
рые дали другие потерпевшие.

Тут вмешивается переводчик и начинает
агрессивно выступать, что лидер «правильно»
говорить не умеет, что нужно суду только
предъявлять документы, что суд свидетельс+
кие показания не принимает. И начинает при+
водить нелепейшие примеры. Я — в шоке. Я
пытаюсь объяснить, что примеры тут вообще
неуместны. Хотел объяснить, что дело пере+
водчика переводить и все! Не дав мне сказать
и не дослушав меня, переводчик пренебре+
жительно махнула рукой: «Законов ты не зна+
ешь!» И, гордо повернувшись, удалилась.

Я привел основные моменты наблюдений,
так сказать — вывел среднюю температуру по
больнице. Общую болезнь можно вылечить
только принятием закона о статусе русского
жестового языка, но это отдельная и большая
тема…

В заключение я бы хотел поздравить пере+
водчиков жестового языка с их профессио+
нальным праздником и поблагодарить за ту
тяжелую работу, что они делают несмотря ни
на что!

Василий ШМЕЛЕВ
член аттестационной комиссии

переводчиков ЖЯ МГО ВОГ,
практикующий юрист,

студент 3 курса Владимирского
юридического университета ФСИН

МЮ РФ

«Фридом» означает «свобода»

Точка зрения...
Фотоколлаж З. Скуратовой
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Знаете, какая самая большая пробле+
ма у человека в большом мегаполисе? Я
вам скажу! Справить, извините, неболь+
шую нужду. Особенно когда ты в дороге.

Так и у меня эта проблема случилась!
Захотелось мне, понимаете? Что делать?
Спасительные пластмассовые синие ка+
биночки, разбросанные по всему городу,
придали мне хорошее настроение, но…
Что такое? Надо платить 10 рублей? И нет

никаких льгот? И за что платить? За квад+
ратный комфорт, где ни встать, ни сесть?
«Держи карман шире», — я вам скажу!

Прикинула свои возможности: до дома
не выдержу, а вот по дороге у метро есть
«Макдональдс». Там — я вам скажу — все
бесплатно, комфортно, чисто и ароматно!

Ехала я в подземке с несколькими пе+
ресадками. Вот и нужная мне станция,
пулей лечу к «Макдональдсу».

От заборчика и аккуратной надписи:
«Идет ремонт, приносим извинения за
причиненное неудобство» — все внутри
меня похолодело! Чувствую, силы остав+
ляют меня. Чувствую, глаза мои… А! Вижу
японский ресторанчик «Сакура». Ну и что,
что он меньше «Макдональдса»? Он —

Десятка сотню бережет!
мой спасательный круг.

Почти вбегаю в кафешку. Внутри про+
хладно, красиво… Где же это самое мес+
то?

Ко мне подходит услужливая официан+
тка, с явно японской внешностью. Улыба+
ется, предлагает полный сервис и кайф от
японской кухни. Я — умная: вежливо улы+
баюсь, показываю и объясняю, мол, руки
помыть мне надо…

Обратная дорога к выходу оказалась за+
баррикадированной той самой услужли+
вой японочкой. Она по+прежнему
улыбалась и явно ждала меня — я вам ска+
жу!

Я тоже отвечаю улыбкой и… сажусь за
столик. А что делать? Неудобно же отка+
зываться!

Заказываю из меню самое+самое недо+
рогое: кофе+эспрессо в малюсенькой ча+
шечке и ананасы…

Обошлось мне все это удовольствие в
120 рублей! Расстроилась немного.

Зато ананасы были — я вам скажу! М+
м+м+м+м… Пальчики оближешь: хрустя+
щие, в кляре…

Галина ПЕТРОВА

 — Извините, вы знаете, где это?
Наташа показала прохожему бумажку с

адресом и вжала голову поглубже в куртку.
В лицо ей дул сильный ветер вперемешку с
мокрым снегом. Прохожий странно по+
смотрел на девушку. И неудивительно — ее
лицо было смертельно бледным, глаза
были густо обведены черным, губы были
кроваво+красными, по белой коже катилась
одна черная слезинка, черные волосы сто+
яли торчком. Прохожий указал рукой на до+
рогу впереди Наташи и заспешил.

Наташа с тоской поглядела вслед ему,
спешившему к светлой точке — метро. Уже
было темно — восемь вечера. Улица была
пустынной. Наташа вспомнила, как неделю
назад поддалась на уговоры подружки Оли
пойти на вечеринку в честь Хэллоуина на
новом месте. Оля говорила, как там было
потрясно в прошлом году, и Наташа согла+
силась. Договорились встретиться в метро
и всей компанией прибыть на вечеринку.

Как назло, по дороге она попала в авто+
бусную пробку, в автобусе все шарахались
от нее — намалеванной и разрисованной
под стать празднику.

Компания не стала ждать Наташу в мет+
ро, и пришлось ей самой искать клуб.

Оля на SMS не отвечала.
—  Странно, — подумала Наташа. Девуш+

ка теперь мечтала об уютной комнате и
кружке горячего чая. Но она привыкла до+

водить дело до конца, и пошла в направле+
нии, указанном прохожим.

Вскоре Наташа увидела переливающую+
ся оранжевыми огнями вывеску «Хэллоуин»
и дверь чернильного цвета. Вдруг у двери
что+то зашевелилось, и Наташа чуть не пу+
стилась наутек. Это оказался негр в черном
костюме. На чистейшем ЖЯ он потребовал
приглашение. Сердце громко стучало в гру+
ди, пока Наташа вытаскивала из сумочки
оранжевое приглашение.

—  Вы знаете, что в канун дня всех Святых
в восемь тридцать вечера открывается
дверь между миром живых и миром мерт+
вых? Вы пришли как раз вовремя, — злове+
ще хмыкнул+улыбнулся черный страж и
распахнул темную дверь. Оттуда лился
красно+оранжевый свет.

Глубоко внутри у Наташи почему+то не+
приятно засосало. Но она взяла себя в руки.

—  Нет, не знала! — отчаянно+решитель+
но ответила Наташа и вошла.

Дверь за ней захлопнулась, как крышка
гроба. С трудом открыв вторую дверь, На+
таша увидела, что впереди нее чернильная
темнота. Поколебавшись, она шагнула впе+
ред.

В тот же миг прямо на нее по воздуху по+
неслась огромная огненная тыква с мрач+
но горящими глазами+впадинами и
растянувшимся в зловещей улыбке ртом.
Наташа завизжала и кинулась обратно к
двери, но та была заперта.

—  Вы+ы+ыпу+у+усти+ите+е+е+е+е!!!!!!!!!!!!!!
— нервно стала кричать Наташа, одновре+
менно изо всех сил пиная руками и ногами
дверь.

Вдруг включился яркий свет. Наташа дол+
го привыкала к нему. Комната оказалась
полна разряженного народу — ведьм, вур+
далаков, вампиров, леших, русалок. Все
они валялись от гомерического хохота. По+
том к ней подошел парень в костюме Дра+
кулы и сказал, что это был обряд принятия
новичка в клуб «Хэллоуин». Для пущего эф+
фекта новичок должен был прийти один.

Наташа с трудом улыбнулась. Потом, ког+
да началось веселье с нечистью, с  танца+
ми на метле и завываниями, Наташа
оттаяла. А в конце шоу Дракула ласково ска+
зал, что Наташа может привести в следую+
щем году новичка, и соблазнительно
обнажил длинные клыки.

Полина СИНЕВА
sineva@deafmos.ru

Десятого октября во всем мире отмечает+
ся день психического здоровья. Неплохо было
бы сделать его выходным в МГО ВОГ! Смее+
тесь? А зря! Все, кто работает в МГО ВОГ, дол+
жны иметь огромное терпение, стальные
нервы. И без чувства юмора никуда, а то кры+
ша может уехать из+за некоторых посетите+
лей. Вполне!

С чего начинается рабочий день МГО ВОГ?
С первого посетителя, который приходит за+
долго до открытия и прилежно и целенаправ+
ленно колотит рукой, ногой или иными
подручными средствами во входную дверь на
втором этаже. Заходит он, естественно, в пер+
вую попавшуюся дверь, причем, он и сам не
уверен, что ему нужно именно туда!

За первой дверью ему минут двадцать тер+
пеливо объясняют, что его вопрос решается
в другом кабинете. Глухой стоит+кивает: «По+
нял+понял!» И… залезает во вторую дверь,
благо, она по пути его следования! Таким об+
разом, посетитель совершает «круг почета»
по всем кабинетам МГО ВОГ, успевая поздо+
роваться со всеми ее сотрудниками.

Даже если вопрос или проблема улажена
— так нет, нашему брату надо уточнить, а
верно ли она улажена, может, есть другой
способ, лучший? Или неожиданно «возни+
кает» совсем еще другой вопрос. Ах, не в
этом кабинете он решается? А какая разни+
ца? Главное — поговорить. Понимаешь?

По+го+во+рить! И будет счастье, если не+
счастный и взмыленный сотрудник МГО ВОГ
уделит ему часика эдак два…

И никого не волнует, что таких глухих — ва+
гон и маленькая тележка: весь коридор гудит,
как встревоженный улей. И каждому надо от+
ветить, каждому надо помочь, и каждый тре+
бует персонального внимания. Беседы, так
сказать…

На входе и выходе — первая и последняя в
почетном круге — Ирина Винник — специа+
лист по социальной работе. Вопросы, реша+
емые ею, бывают самыми разными: от «зачем
придумали ИПР — это издевательство!» — до
просьбы объяснить, что было во вчерашнем
сериале. По сто раз на дню к ней обращают+
ся желающие купить газету «Мир глухих», и по
сто раз на дню она их отправляет в бухгалте+
рию. А если кто+то захочет пожевать бутерб+
род — имеет право! С утра пораньше очередь
занимал, позавтракать не успел!

А главному редактору газеты «Мир глухих»
Давиду Рабиновичу требуются просто сталь+
ные нервы, для переадресации по месту жи+
тельства всех желающих внести членские
взносы. Или ответить на неожиданно+кавер+

зный вопрос: «А что нового в мире?» И попро+
буй не ответить: чтоб главный по газете да и
не знал? Такого не может быть!

Нашему бессменному секретарю+перевод+
чице — Татьяне Котельской — приходится
объяснять, что она никаким боком не имеет
отношения к записи на услуги по переводу
ЖЯ, и тем паче — никакого она не имеет от+
ношения к опоздавшему поезду.

А к нашему новому координатору Центра
переводческих услуг — Раиде Клименковой
— не подъехать очень сложно: молодая, кра+
сивая. Если уж не согласна на свидание, то
узнать в подробностях и красках о семейных
проблемах она просто обязана!

В бухгалтерию — к Екатерине Сторожевой
и Ольге Колетвиновой любят зайти все — если
не за деньгами, то хоть за тем, чтобы строго
так спросить про книгу «Говорящие руки», ко+
торой уже несколько лет вообще нет. А кому+
то надо оплатить жировки за электроэнергию
— тут, конечно же, только бухгалтерия помо+
жет: и посчитает, и проставит, и за милую
жизнь поговорит!

Психолог, специалист по трудоустройству
— Марина Романенкова часто сталкивается
с требованием записать в автошколу, и ей
приходится втолковывать страждущему, что
за этим нужно обратиться в приемную, к Та+
тьяне Николаевне Котельской. И что она, Ма+
рина Эдуардовна, может помочь с
трудоустройством, с компьютерными курса+
ми. Что, не хотим? И сколько душевных исто+
рий выслушивает Марина — счету нет. А то!

Она же психолог! Просто обязана!
А к Галине Гавриловой — заместителю пред+

седателя МГО ВОГ не ввалиться — это же про+
сто грех! Придти в МГО ВОГ и не побыть у
Гавриловой? У нее посетители? Так мне на ми+
нуточку, всего на минуточку! Студент, пенси+
онер — у всех проблемы, требующие
неотложного решения. Так минуточка стано+
вится часом, а то и больше.

Про председателя МГО ВОГ В. З. Базоева
уже и говорить нечего. А как же без него? Он
же главнее всех главных — на все+все вопро+
сы знает ответы: от «когда бесплатно будут
давать по ИПР стиральные машины и холо+
дильники», до «почему плохо работает мой
факс?»

Так что, десятое октября по полному праву
должно быть выходным днем! Даешь выход+
ной! Здоровье и нервы всем требуется попра+
вить!

Да+е+е+ешь! Да+е+е+ешь! Да+е+е… Ой! Это
уже нервное…

Зе БАРЕНЦ

День психического здоровья

С Хэллоуином!

График работы: 5–дневка (с 9.00 до 17.00)
Зарплата: оклад 7000 р. + сдельная. Всего от 10 000 р.
Гарантии: полный социальный пакет, московская надбавка
к пенсии сохраняется.
Требования к кандидатам: возраст до 54 лет, прописка в г.
Москве и Московской области.

Обращаться по адресу: ул. Зорге, д. 9 «А», 4 этаж, ком. 405
Проезд: м. «Полежаевская», 10 мин пешком.
SMS: 8�905�515�78�94, Тел.: 984�71�43. Отдел кадров

ЗАО «Народные промыслы»
приглашает инвалидов рабочих групп
на должность рабочего ручной сборки

®

Рисунок автора
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Первенство Москвы по футзалу прохо+
дило на стадионе «Октябрь». По плану оно
должно было идти три дня — 14, 18 и 19
сентября. В первый день соревнований
прихожу на стадион. Я же болельщик и
ещё какой! Шай+бу! Шай+бу! Нет, не так:
«Мя+чик! Мя+чик!». Так вот, едва нахожу
этот стадион, а он девственно чист — ни+
кого и ничего нет! Ищу я, значит, ищу кого+
нибудь…

+ …Никого нет, — убивает меня этой но+

востью встретившаяся мне то ли завхоз+
ша, то ли администраторша. —  Ваши «ин+
тернатовские» должны были приехать, но
никого нет.

Скороспешно поблагодарив за подсказ+
ку, мне оставалось только довольствовать+
ся зрелищем пустых ворот и отсутствием
игроков, мокнуть и болеть впустую. Фу! Про+
сто «отлично»!

Как выяснилось позже, из+за погоды ник+
то не смог приехать, все отказались в пользу

Футзал

Школа №52 — Школа №30. Момент игры (фото А. С. Белова )

своего здоровья. Ну, правильно!
Игра состоялась 18 сентября, как раз в са+

мый разгар «бабьего лета». В соревновани+
ях по футзалу приняли участие школы: №30,
№101, №52, №65 и №1406, а школы №10 и
№37 — отказались. Тоже правильно — чем
меньше команд, тем легче взять первые ме+
ста. Это я вам даже не из вредности скажу!

Первое место завоевали ребята из шко+
лы № 52. Хотя моя глотка вовсю болела
за свою тридцатую школу, занявшую 2+е
место — так красиво и артистично они иг+
рали… Браво!

P.S:
В то время, пока с усиленной вредностью

готовилась эта статья о футзале, в 10+й
школе шли жаркие схватки баскетболистов
за титул Чемпионов Москвы.

Ух! Ох! Жаль, что помещение там такое
маленькое и тесное! Мне, как вредному
болельщику, болеть просто вредно!

«Шай+бу! Шай+бу!» Нет, не так: «Мя+чик!
Мя+чик!»

Вредный болельщик

Консультации по вопросам:
– приватизация
 – наследование

               – обмен и расселение

ООО “СВРК”
Эксперт – сурдопереводчик

Мария Анатольевна ГРУДИНИНА
КВАРТИРЫ и КОМНАТЫ

Ваши сообщения  направляйте по факсу:
(495) 186�47�56 (раб.), (495) 454�92�17 (дом.)

Берингов пр., д.3 (м. “Свиблово”)

®

Вопрос: Проживаю одна в приватизирован+
ной однокомнатной квартире. Хотелось бы
оформить мою жилплощадь на человека, кото+
рый обеспечил бы уход за мной  и мое содер+
жание. Как это лучше сделать?

Ответ: Существует несколько способов рас+
поряжения Вашим имуществом: от составления
завещания до заключения договора дарения.
Однако единственным договором, который
дает гарантии по уходу за Вами, является дого+
вор пожизненного содержания с иждивением.
Этот договор составляется только в нотариаль+
ной форме и подлежит обязательной государ+
ственной регистрации в соответствующих
органах, что дает дополнительную уверенность
в его законности. По договору пожизненного
содержания с иждивением одна сторона (Вы +
рентополучатель) обязуется передать свою
квартиру в собственность другой стороне (рен+
топлателыцику) в обмен на ежемесячные рент+
ные платежи, размер которых сопоставим с
хорошей пенсией в г. Москве, и дополнитель+
ные обязательства (уход, медицинское обслу+

живание, покупка необходимых продуктов и ле+
карств и прочее). При этом Вы остаетесь про+
живать в своей квартире и можете получить еще
и единовременную денежную выплату, что так+
же оговорено в договоре.

Однако, в той области очень просто можно
столкнуться с мошенничеством. Особенно это
касается социально незащищенных слоев на+
селения, а именно: пенсионеров, инвалидов,
людей с ограниченными возможностями, в том
числе по слуху. Непрофессионалам очень труд+
но разобраться со всеми тонкостями заключе+
ния данных договоров. Чтобы доверчивым
гражданам не лишиться своей жилплощади,
стоит доверить решение своих проблем хоро+
шо зарекомендовавшим себя специалистам. В
агентстве недвижимости «Северо+Восточная
риэлторская компания» Вам поможет эксперт+
сурдопереводчик Марина Анатольевна Груди+
нина.

Мы поможем подобрать Вам платежеспособ+
ного и порядочного рентоплателыцика, заботой
которого Вы останетесь довольны.

Отдел недвижимости
НОВЫЙ ГРАД

при Московском областном
отделении ВОГ

+ Купля+продажа квартир, комнат,
земельных участков

+ Срочная приватизация
+ Помощь в получении ипотечных

кредитов
+ Сбор документов
+ Оформление наследства
+ Юридическое сопровождение сделки
Бесплатные юридические консульта+

ции с сурдопереводом (среда с 11.00
до 19.00)

Адрес: Московская область, г. Химки,
Проспект Мельникова, д. 10

Тел./факс: 575+07+88

®

швей широкого профиля и сборщиков обуви
(пуант, джазовой, гимнастической, мягкой балетной и танцевальной)

График работы – пятидневка (понедельник+пятница)
Заработная плата – сдельная от 16000 руб.

 Гарантии предприятия:
+ полный социальный пакет
+ стипендия на время обучения
+ пенсия по возрасту и инвалидности сохраняется полностью
+ иногородним предоставляется благоустроенное общежитие

Адрес: Москва, проезд завода «Серп и Молот», д.2
(3+х этажное сиреневое здание с эмблемой фирмы)

Телефон: (495) 980+91+10, (495) 980+91+14. Факс: (495) 980+91+12
e�mail: info@grishko.ru  веб�сайт: www.grishko.ru

Проезд: м. Авиамоторная, далее трамваем 24, 37, 50 до оста+
новки «Лефортовский вал» (Обращаться в будни с 11:00 до 16:00)

О О О «Г р и ш к о»
ведущий производитель продукции

для танцевальных коллективов России и мирового балета

приглашает

®

ЗАО «Диапазон»
Производящий пластмассовую посуду одноразового применения:

тарелки, стаканы, столовые приборы
 (ложки, вилки, ножи, размешиватели)

ПРИГЛАШАЕТ НА РАБОТУ

Мужчин до пенсионного возраста, инвалидов III группы по слуху
— Укладчиками готовой продукции в картонные коробки
График работы: два дня рабочих, два дня выходные. С 8.00 до 20.00
Зарплата сдельно+премиальная, в среднем от 10000 руб. до 16000 руб. в мес.
Отпуск 30 календарных дней. Соц. пакет.

Женщин до пенсионного возраста, инвалидов III группы по слуху:
— Укладчиками�упаковщиками столовых приборов
Зарплата сдельно+премиальная от 12000 руб. до 16000 руб. в месяц.
Отпуск 30 календарных дней. Соц.пакет. Выдается молоко.
Регулярно индексируются сдельные расценки на укладку упаковку продукции

в сторону увеличения.
График работы:
Скользящий, односменный: два рабочих с 8.00 до 20.00, два дня выходные.
Для оформления необходимы следующие документы:
Российское гражданство (регистрация Москвы или МО), паспорт, трудовая

книжка, справка ВТЭК, пенсионное страховое св+во, ИПР (если имеется, или в
дальнейшем по запросу отдела кадров получаете ИПР в МСЭ по месту житель+
ства).

  ЗАО «Диапазон» относится  к предприятиям, применяющим труд ин�
валидов, согласно Распоряжению мэра г. Москвы № 203�РМ от
28.04.1994 г., компенсационные выплаты до социальной нормы к пен�
сии работающим инвалидам Москвичам сохраняются.

Адрес  ЗАО «Диапазон»:
Москва, ул. Рабочая, дом 91
Проезд: м. «пл. Ильича», «Римская», авт. 40 (3+я конечная остановка «Красный

путь»). Далее пройти пешком под железнодорожным мостиком.
Телефон: 911+46+70, факс 911+48+21       E+mail: dikadry@mail.ru

®

СУ+29 (м. «Варшавская») приглашает
на работу слесаря+сантехника.

Зарплата от 30000 руб.

Моб. телефон и СМС:
+7 (903) 009+70+91 (Владимир)

Я нахожусь в местах лишения свободы, ин+
валид III группы по слуху, мне очень тяжело
здесь из+за того, что я не слышу, не слышу
проверок, за это отбыл 15 суток. Я очень от
этого страдаю и прошу помочь мне, если есть
возможность прислать мне слуховой аппарат,
любой, старый с батарейками, чтобы я мог
слышать. Помогите пожалуйста и если есть
такая возможность то вышлите в колонию ме+

дицинскую бандероль по адресу: 172388,
Тверская область, г. Ржев, Осташковское
шоссе, д. 8, ОН�55/7, отряд 2, Поповско�
му Андрияну Николаевичу.

Через год, когда я приеду домой в Москву,
я могу его вернуть, чтобы им мог воспользо+
ваться еще кто+то.

С уважением, Андриян.

(Письмо приводится полностью, стиль ав�
тора сохранен)

Помогите!

13 октября, суббота
12.00 Премьера спектакля «Капризная

принцесса»
15 октября, понедельник
16.00 «Обзор прессы»
20 октября, суббота
12.00 Спектакль «Капризная принцесса»
18.00 Студенческий конкурс «Умники и

умницы»
22 октября, понедельник
16.00 Беседа «Калейдоскоп политичес+

кой жизни»
23 октября, вторник
19.00 Спектакль «Деревенская кадриль»
27 октября, суббота
15.00 Общегородской праздник, посвя+

щенный 95+летию МГО ВОГ.
Вход по пригласительным билетам
Место проведения: ДК «ЗИЛ»
28 октября, понедельник
16.00 Лекция «Выборы в Госдуму»
17.00 Лекция для дачников. «Предсе+

зонная работа в саду и огороде»
30 октября, вторник
19.00 Спектакль «Деревенская кадриль»

Театр Мимики и Жеста

®


